LAPPONIA

Nm 2200

COMPOSIZIONE
98% Lana Pettinata - 2% Elastan
IMPIEGO
Macchine Rettilinee finezza 3 ad 1 capo
ATTENZIONI PARTICOLARI
| colori non sono solidi alla sovratintura ed al candeggio.
ISTRUZIONI DI LAVAGGIO
Lavare in acqua a 30° con saponi neutri oppure a secco con solventi adatti.
In caso di maglieria rigata con colori forti e contrastanti lavare solo a secco.
CONSIGLI UTILI
L'operazione di roccatura richiede macchinari appositi e particolari, per cui, se non & indispensabile, consigliamo di
non effettuare la riroccatura del filo. Eventuali differenze di contrasto colore, all'interno della stessa rocca o tra rocche differenti, sono
da considerarsi la caratteristica del filato per la sua particolare costruzione. Suggeriamo comunque di utilizzare sempre due o pil guidafili
nella lavorazione del filato. Verificare sempre che il filato sia idoneo all’'uso al quale viene destinato.
All'inizio della produzione controllare attentamente i primi teli ed in caso di irregolarita del filato interrompere
immediatamente la smacchinatura avvisando I'Ufficio Tecnico, |a filatura riconoscera solo kg. 3 di filato smacchinato
ed in nessun caso capi finiti e confezionati.
MINIMI
Quantita minime: richiedere supplementi all'ufficio vendite.

COMPOSITION
98% Combed Wool - 2% Elastan
APPLICATION
Flat knitting machines 3 gauge 1 ply.
SPECIAL CARES
Fastness of colours is not sufficient for overdyeing and bleaching
WASHING INSTRUCTION
Wash in 30° water with neutral soap or dry clean with suitable solvents.
In case of striped knitting dry clean only.
USEFUL INSTRUCTION
The winding operation requires special machines and particular care, therefore we suggest not to re-wax the yarn unless it
is extremely necessary. Any differences in color contrast, within the same cone or between different cones, are to be considered the characteristi-
cs of the yarn due to its particular construction. However, we alwayssuggest using two or more yarn guides in yarn processing. Always ensure that
the yarn is suitable for the final end use for which it is intended. When starting production check knitted panels carefully.
If yarn defects are noticed STOP knitting immediately, and inform Technical Dept. NO CLAIM will be accepted by spinner for more than 3 kilos of
knitted yarn and in no case claims will be accepted on finished garments.
MINIMUM
Minimum guantity: the surcharges have to be required to sales office.

INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATIONS

SOLIDITA IS0 SCARICO SU COTONE DEGRADO
FASTNESS DISCHARGE ON COTTON  COLOUR CHANGING
LAVAGGIO IN ACQUA 40° C 4
WASHING AT 40° C 105-C08 4 2
LAVAGGIO A SECCO i
DRY CLEANING 105-003, 4 4
SUDORE ACIDO-ALCALIND ,
ACID-ALKALINE PERSPIRATION 105-£04 4 A
SFREGAMENTO/RUBBING
REATTIVI / A SECCO / DRY 105-X12 3-4 4
REATTIVI A UMIDO / WET 2-3 3
LUCE ARTIFICIALE
ARTIFICIAL LIGHT 105-802 . b

Note: valori medi / average values

Do not Do not Steam Ironing Dry Cleaning Dry Flac
Bleach Tumbler Dry max 110°C  mild Process
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